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Information

Sékerhetsanvisningar

Las alla anvisningar i det hér avsnittet innan du
anvander skrivaren. Folj 4ven alla varningar och
anvisningar pa skrivaren.

Naér du installerar skrivaren

B Undvikattblockera eller tdcka 6ver luftningar och
Oppningar pa skrivaren.

B Anvind endast den typ av stromkalla som star
angiven pa skrivaretiketten.

B Anvind endast den nétsladd som medfoljer
skrivaren. Om du anvander en annan sladd kan
det leda till brand eller elektriska stotar.

B Setill att ndtsladden uppfyller tillimplig lokal
sdkerhetsstandard.

B Anvind inte en skadad eller nott natsladd.

B Om du anvénder en forlangningssladd till
skrivaren méste du kontrollera att den totala
amperestyrkan for enheterna som dr kopplade till
forlangningssladden inte 6verstiger sladdens
amperestyrka. Se ocksa till att den totala
amperestyrkan for allaenheter som ar anslutna till
vigguttaget inte Overstiger viagguttagets
amperestyrka.

Forsok inte sjdlv utfora service pa skrivaren.

Dra ur skrivarens nétsladd och lat kvalificerad
servicepersonal ta hand om service vid foljande
forhallanden:

Natsladden eller kontakten har skadats, vitska
har tréangt in i skrivaren, skrivaren har tappats
eller locket &r skadat, skrivaren fungerar inte pa
avsett vis eller uppvisar en klar forandring

i prestanda.

Nér du vaéljer en plats fér skrivaren

B Placera skrivaren pa en plan, stabil yta som
stracker sig utanfor skrivarens bottenplatta i alla
riktningar. Om du placerar skrivaren vid vaggen
bor du ldamna mer dn 10 cm mellan skrivarens
baksida och védggen. Skrivaren fungerar inte pa
ratt sdtt om den lutar.

B Naér du forvarar eller transporterar skrivaren far
den inte lutas, stéllas pa sidan eller vandas upp
och ned. Om du gor det kan black lacka ut ur
patronerna.

B Undvik platser dér temperatur och luftfuktighet
kan férdndras snabbt. Utsdtt inte skrivaren for
direkt solljus, starkt ljus och vdrmekaéllor.

B Ldmna tillrdckligt med utrymme runt skrivaren
for god ventilation.

B Placera skrivaren i ndrheten av ett vigguttag dér
ndtsladden ldtt kan dras ut.

Nar du anvénder skrivaren
Spill inte vétska pa skrivaren.

Nér du anvédnder LCD-panelen

B Detkan finnas nagra sma ljusa eller morka flackar
pé LCD-panelen. Detta dr normalt och innebar
inte att panelen ar skadad.

B Anvénd endast en torr och mjuk trasa niar du
rengdr LCD-panelen. Anvind inte vitska eller
kemiska rengé6ringsmedel.

B Kontakta aterforsiljaren om LCD-panelen pa
skrivarens kontrollpanel &r skadad. Om du fér
flytandekristallosning pa hinderna bér du genast
tvédtta dem noga med tval och vatten. Om du far
flytande kristallosning i 6gonen maste du genast
skolja 6gonen med vatten. Om du kédnner obehag
eller far problem med synen efter noggrann
skoljning bor du genast kontakta lakare.

Nér du hanterar blackpatroner

B Forvara blackpatroner utom rackhall f6r barn.
Se till att barn inte dricker fran patronerna eller
handskas med dem pa annat sitt.

B Skaka inte bldckpatronerna; det kan orsaka
lackage.

B Var forsiktig nar du hanterar anvianda
blackpatroner, da det kan finnas blackrester kvar
vid blackutloppet. Om du far bldck pa huden bor
du genast tvdtta omradet noga med tval och
vatten. Om du far bldck i 6gonen, skolj genast
ogonen med vatten. Om du kidnner obehag eller
far problem med synen efter noggrann skoljning
bor du genast kontakta ldkare.

B Tainte borteller ha sonder etiketten pa patronen;
det kan orsaka lackage.

B Installera blickpatronen sa snart du har tagit ut
den ur férpackningen. Normal utskrift kan bli
omgdjlig om du lamnar en patron uppackad linge
innan du anvédnder den.

B Ror inte vid det grona IC-chipet pé patronens
baksida. Det kan gora normal anvandning och
utskrift omojlig.
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ENERGY STAR®-6verensstimmelse

Som ENERGY STAR-partner, har
/_\ﬁ Epson fastslagit att den har
W produkten uppfyller kraven

i ENERGY STAR:s riktlinjer for

energibesparing.

International ENERGY STAR Office Equipment
Program ér ett frivilligt samarbete med dator- och
kontorsutrustningsbranschen i syfte att framja
produktion av energisnala datorer, skdrmar, skrivare,
faxmaskiner, kopiatorer, skannrar och
flerfunktionsenheter i ett forsok att minska de
luftféroreningar som orsakas av energiframstallning.
Standarder och logotyper dr desamma inom de
deltagande landerna.

Copyright och varumaéarken

Ingen del av denna publikation far aterges, lagrasi ett
atervinningssystem eller 6verforas i ndgon form eller
panagot sétt, vare sig elektroniskt, mekaniskt, genom
fotokopiering, inspelning eller pa nagot annat sétt,
utan foregaende skriftligt tillstind fran Seiko Epson
Corporation. Informationen i detta dokument &r
endast avsedd for den hdr EPSON-skrivaren. EPSON
ansvarar inte for att denna information &r tillamplig
for andra skrivare.

Varken Seiko Epson Corporation eller dess
dotterbolag patar sig nagot ansvar gentemot koparen
av denna produkteller tredje part for skador, forluster,
kostnader eller utgifter som koparen eller tredje part
adragit sig till f6ljd av olyckshandelse, felaktig
anvandning eller missbruk av denna produkt eller ej
godkianda modifieringar, reparationer eller andringar
av denna produkt eller (gédller ej USA) underlatenhet
att folja Seiko Epson Corporations anvandnings- och
underhallsanvisningar.

Seiko Epson Corporation kan inte hallas ansvarigt for
skador eller problem som uppstar vid anvandning av
andra eventuella tillval eller f6rbrukningsprodukter
dn sddana som dr mérkta Original Epson Products
(Epsons originalprodukter) eller Epson Approved
Products by Seiko Epson Corporation
(Epson-godkdnda produkter fran Seiko Epson
Corporation).

Seiko Epson Corporation kan inte hallas ansvarigt for
skador som uppstar till f6ljd av elektromagnetiska
storningar som beror pd attandra grénssnittskablar an
de som dar mérkta Epson Approved Products by Seiko
Epson Corporation (Epson-godkanda produkter fran
Seiko Epson Corporation) har anvants.

EPSON® ir ett registrerat varumérke och EPSON
STYLUS™r ett varumarke som tillhor Seiko Epson
Corporation.

PRINT Image Matching™r ett varumérke som tillhor
Seiko Epson Corporation. PRINT Image
Matching-logotypen é&r ett varumarke som tillhor
Seiko Epson Corporation.

USB DIRECT-PRINT™r ett varumaérke som tillhor
Seiko Epson Corporation. Logotypen USB
DIRECT-PRINT ér ett varumaérke som tillhor Seiko
Epson Corporation.

Microsoft® och Windows® ar registrerade
varumérken som tillhér Microsoft Corporation.

Apple® och Macintosh® 4r registrerade varumarken
som tillhor Apple Computer, Inc.

DPOF™ir ett varumaérke som tillhor CANON INC.,
Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd.
och Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

Zip® ir ett registrerat varumérke som tillhér lomega
Corporation.

SD™4r ett varumarke.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO
och Memory Stick PRO Duo dr varumarken som
tillhér Sony Corporation.

xD-Picture Card™ér ett varumarke som tillhor Fuiji
Photo Film Co.,Ltd.

Allmint meddelande: Andra produktnamn som
forekommer i detta dokument anvinds endast i
identifieringssyfte och kan vara varumdrken som tillhor
respektive dgare. Epson fransiger sig alla rittigheter till
dessa varumirken.

Copyright © 2005 Seiko Epson Corporation.
Med ensamritt.

Svenska
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Introduktion

Nér du har installerat skrivaren enligt beskrivningen
pé arket Starta hir kan du anvdnda det hir hiftet som
referens om du vill:

B Fylla pd papper
B Skriva ut foton som &r lagrade pé ett minneskort

B Skriva ut foton fran digitalkamera eller annan
extern lagringsenhet.

B Sparafoton fran ett minneskort till en extern enhet
B Utfora rutinunderhall
B Losa de flesta problem

I den hér boken far du veta hur du gora dessa saker
utan att behova sédtta pa datorn. Skrivaren kan givetvis
anvandas till mycket mer om du ansluter den till din
Windows-® eller Macintosh-®dator.

Fullstaindiga anvisningar om hur du anvéander
skrivaren ihop med datorn finns i Anvindarhandbok pa
skdrmen. En ikon f6r handboken placerades
automatiskt pé skrivbordet nédr du installerade
programmet.

Folj dessa anvisningar ndr du ldser instruktionerna:

Grundldggande utskriftsprocess

1. Fyll pa& papper

Fyll pa papper med utskriftssidan
uppat, anpassa sedan kantstodet till
papperet.

Fler uppgifter finns i "Fylla pa papper i
arkmataren” pa sidan 7.

2. Sétti ett minneskort

Sétt in minneskortet pa lamplig
kortplats. Se "Infoga minneskort’ pa
sidan 9.

3. Vélj foton

Valj de foton du vill skriva ut.

Se "Skriva ut alla fotografier” och
"Skriva utflerafotografier” pasidan 11.

4. Valj pappersstorlek

Valj pappersstorlek pa
kontrollpanelen.

5. Vélj papperstyp

Vaélj papperstyp pa kontrollpanelen.

6. Print

Tryck pa <& Start-knappen.
Start

Y

T

Varning:
Varningarna maste efterféljas noga for att undvika kroppsskador.

#H obs!
Obs!-meddelanden maste iakttas for att undvika skador pa
utrustningen.

Anm.:
Anmarkningar innehaller viktig information om skrivaren.

4 Introduktion




Skrivardelar och kontrollpanelsfunktioner

Skrivardelar

skrivarhélie

kantstdd

spak fér papperstjockle s N ' > férangning fé&r utmatningsfack

Svenska

patronlock

Skrivardelar och kontrollpanelsfunktioner 5



Kontrollpanel

o 10x15/4'x6"
o 13x18/5"x7"
e A4

did

Photo Select

Knapp

Funktion 8 Mode

O Strombrytare

Tryck hér for att starta och stdnga
av skrivaren.

A V Copies Tryck har fér att ange antalet
kopior. F
Paper type Tryck héar fér att valja papperstyp.

=

=
E

Epson Premium Glossy Photo
Paper, Epson Premium Semigloss
Photo Paper, Epson Ultra Glossy
Photo Paper

Matte Paper: Epson Matte Paper
- Heavyweight

Plain Paper (Vanligt papper):
plain paper, Epson Bright White
Ink Jet Paper

]
Photo Paper (fotopapper): ﬁl @

Tryck for att skriva ut foton fran ett
minneskort. Valj bland féljande.
(Lampor visar vilket 1age som
valts).

Print Select: Valj det har
alternativet for att véljade fotondu
vill skriva ut.

Print All/PictBridge: Valj det har
alternativet om du vill skriva ut alla
foton pa ett minneskort, skriva ut
foton med hjalp av
DPOF-informationen som ar
lagrad pa minneskortet, eller
skriva ut foton direkt fran en
digitalkamera.

Index Sheet: Valj det héar
alternativet for att skriva ut ett
indexark dver foton.

® Stop/Clear

9 Setup #
Tryck har for att avbryta utskrift,

Tryck hér for att visa
instaliningsalternativ.

mata ut papper eller kvittera
felstatus. Néar utskrift inte pagar,
eller aterstall de installningar du
har gjort.

<& Start

Tryck harfor att starta utskrift med
installningarna som gjorts pa
kontrollpanelen. Vid pappersstopp
trycker du hér for att mata ut
papperet.

Pappersstorlek

Tryck har fér att valja

10 x 15cm/4" x 6",

13 x 18 cm/5" x 7", eller A4. som
pappersstorlek i arkmataren. Du
kan endast skriva ut pa en av de
hér storlekarna direkt fran ett
minneskort.

<» Photo/Options

Tryck héar for att valja det foto du
vill skriva ut, eller for att vélja
instalinings- och
verktygsfunktioner.

6
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Fylla pa papper

Den typ av papper du viljer paverkar hur utskriften
ser ut. Anvand darfor ritt papper for utskriften.

Valja papperstyp

Om du bara vill skriva ut ett utkast av ett foto géar det
bra med vanligt papper. Bast resultat far du dock om
du anvénder ett av Epsons speciella Ink Jet-papper.

Photo Paper

Epson Premium
Semigloss Photo Paper

Epson Ultra Glossy Photo
Paper

Epson Matte Paper -
Heavyweight

Matte Paper

For det har papperet Valj den héar Laddnings-k
installningen apacitet
av papperstyp

Epson Premium Glossy Fotopapper Upp till 20 ark

Plain Paper (Vanligt
papper) (atervunnet
papper)

Epson Bright White Ink
Jet Paper

Plain Paper
(Vanligt papper)

Upp till 100 ark

Upp till 80 ark

Fylla pa papper i arkmataren

Folj de hér stegen nar du fyller pa papper.

1. Oppna pappersstddet och lyft sedan
forlangningen.

2. Sank utmatningsfacket och dra sedan ut
forlangningen.

4. Bladdraigenom en pappersbunt och jimnasedan

till den genom att stota den mot en plan yta.

5. Fyll pa papperet med utskriftssidan uppat mot
arkmatarens hogra sida. Utskriftssidan &r
vanligtvis vitare eller mer gldnsande.

Fylla pd papper

7
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Satt pappersbunten bakom flikarna och se till att
den far plats under = pilmarkeringen pa insidan
av det vanstra kantstodet. Fyll alltid pa papper
med kortsidan forst, &ven nar du skriver ut

i liggande format.

A4

10 x 15 cm och
13 x 18 cm

6. Skjutkantstodet mot papperets vanstra sida, men
inte sd att det sitter fér hart.

Anm.:
Lamna tillrackligt med utrymme framfér skrivaren sa att papperet
kan matas ut ordentligt.

Lagra dina utskrifter

Med rétt skotsel haller foton frdn skrivarenimanga ar.
Epsons sarskilda bldck som dr avsedda for skrivaren
har utformats for att ge en férbattrad ljushallbarhet
nédr det anvinds med Epsonpapper och nir
utskrifterna visas eller férvaras pa ett korrekt stt.

P& samma sitt som med traditionella foton minimeras
fargférandringar och livslangden ¢kar vid korrekt
skotsel.

B Epsonrekommenderar att utskrifter somskavisas
upp ramas in under glas eller en skyddande
plastfilm som skyddar dem fran féroreningar
iatmosfaren, som t.ex. luftfuktighet, cigarettrok
och hoga ozonhalter.

B Ilikhetmed andra foton ska utskrifterna héllas pa
avstand frdn hdga temperaturer, luftfuktighet och
direkt solsken.

B Epson rekommenderar att utskrifterna férvaras
i fotoalbum eller plastbox for fotoférvaring i de
syrafria arkivark som finns i de flesta fotobutiker.

Folj eventuella 6vriga anvisningar om foérvaring och
visning som kan finnas pa pappersforpackningen.

8 Fylla pd papper



Fa atkomst till bilder att skriva ut

| nfog a minneskort 3. Sétt in minneskortet s& langt som mojligt pa
lamplig kortplats sd som visas nedan. Néar det &r
B obs! pa plats ténds lampan f6r minneskortet.
1 Infoga ett minneskort sa att kortets évre kant ar vant at hoger,
s& som visas pa bilden. Typ av kort Kortplats

[ Om du laddar ett minneskort pa andra sétt an som visas hér kan

skrivaren, minneskortet eller bada skadas. Cc_;mpagtFIash/
Microdrive
J Anvénd endast en typ av minneskort i taget. Ta ut det laddade
minneskortet innan du infogar ett minneskort av annan typ.
1 Stang skrivarhdljet ndr minneskortet anvandas for att skydda det
fran statisk elektricitet. Om du vidrér minneskortet nér det sitter
i skrivaren kan felfunktioner uppsta.
) . Memory Stick/
[ Innan du laddar Memory Stick Duo, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO/
miniSD Card, och MagicGate Memory Stick Duo, maste du Memory Stick Duo*/
ansluta den bifogade adaptern. Memory Stick PRO Duo*/

MagicGate Memory Stick/
MagicGate Memory Stick Duo*/

Infoga minneskort SD Card/
o iniSD Card*/
1. Tryck pd knappen O On (pd) for att starta mll:]l;iMedizgard
skrivaren.
. xD- Picture Card/
2. Oppna skrivarhdljet. xD-Picture Card Type M/
SmartMedia

* Kréaver adapter

0

2

4. Sting skrivarholjet.

lampa f&r minneskort

=

Efter ndgra sekunder laser och rédknar skrivaren
antalet bilder pa kortet. Dérefter ar bilderna
tillgangliga for utskrift (se sida 11).

Svenska

Ta bort ett minneskort

Kontrollera att lampan fér minneskort inteblinkar och
dra sedan kortet rakt ut fran kortplatsen.

H obs!
Ta inte bort ett kort medan lampan fér minneskort blinkar, da kan du
forlora foton pa kortet.

Fa dtkomst till bilder att skriva ut 9



Skriva ut fran digitalkamera

Med PictBridge och USB Direct Print kan du skriva ut
dina foton genom attansluta digitalkameran direkt till
skrivaren.

1. Tabort alla minneskort fran skrivaren. (Om ett
kort sitter kvar kommer foton att 1dsas darifran
istéllet for fran kortet i kameran.)

2. Fyll pa med den papperstyp du vill skriva ut pa;
=» sida 7

3. Viljpapperstyp och pappersstorlek viaskrivarens
kontrollpanel.

4. Anslut USB-kabeln som f6ljde med kameran till
USB-anslutningen for extern enhet pa skrivarens
framsida.

5. Kontrollera att kameran &r paslagen. Efter nagra
sekunder ldser och raknar skrivaren fotona.

6. Anvand kameran for att vélja de foton du vill
skriva ut, gor de instdllningar som krdvs, och skriv
ut fotona. Se handboken till kameran for mer
information.

Anm.:

QO Den har ikonen visas pa LCD-skarmen om kameran
inte &r kompatibel med PictBridge eller USB Direct Print.
Epson kan inte garantera att alla kameror ar kompatibla.

1 Det kan hdnda att vissa av instéllningarna i digitalkameran
inte aterspeglas i utskriften.

10 Fa dtkomst till bilder att skriva ut



Skriva ut fotografier

Skriva ut flera fotografier

1. Tryck pa knappen Mode och vilj Print Select.
Foljande skarm visas.

2. Tryck pa «eller » Photo/Options for att visa det
foto du vill skriva ut.

3. Tryck pa knappen A eller ¥ Copies for att vilja
det antal kopior av fotot som du vill skriva ut
(upp till 99).

4. Upprepa steg 2 och 3 for de 6vriga fotona.

5. Tryck pa knappen for papperstyp och vilj
papperstyp.
Mer information finns i "Vélja papperstyp” pa
sidan 7.

6. Tryck pa knappen for pappersstorlek och vilj
pappersstorlek.

7. Tryck pa ¢ Start-knappen for att skriva ut.

Skriva ut alla fotografier

1. Tryck pa knappen Mode for att vilja
Print All/PictBridge. Foljande skdrm visas.

2. Tryck pa knappen for papperstyp och vélj
papperstyp.
Mer information finns i ”Vilja papperstyp” pa
sidan 7.

3. Tryck pa knappen for pappersstorlek och vilj
pappersstorlek.

4. Tryck pa knappen A eller ¥ Copies for att vilja

det antal kopior som du vill skriva ut (upp till 99).

5. Tryck pa ¢ Start-knappen for att skriva ut.

Anm.:

Om det finns DPOF-information p4 minneskortet sé kan duinte
skriva ut alla foton pa det kortet &ven om du valjer Print
All/PictBridge. Om du vill skriva ut alla foton p4 minneskortet
maste du avbryta DPOF-informationen fran digitalkameran.

Skriva ut ett indexark over
fotografier

Alla foton pa minneskortet skrivs ut som miniatyrer
pa ett papper i Ad-storlek. 20 foton skrivs ut pa ettark.

1. Fyll pé vanligt A4-papper i skrivaren.

Anm.:
Indexark kan endast skrivas ut pa A4-papper.

2. Tryck pa knappen Mode for att vilja Index
Sheet. Skrivaren stiller automatiskt in
pappersstypen pa Plain Paper (Vanligt papper)
och pappersstorleken pa A4. Foljande skdarm
visas.

3. Tryck pa & Start-knappen for att skriva ut.

Kamerautvalda
DPOF-fotografier

Om kameran stéder DPOF (Digital Print Order
Format) kan duanvédnda detta for att pa forhand vilja
vilka foton och hur ménga kopior du vill skriva ut.

I kamerahandboken kan du ldsa hur du viljer foton
for utskrift med DPOF, sitt sedan in minneskortet

i skrivaren. Skrivaren ldser automatiskt de foton du
valt ut pa féorhand.

Svenska

1. Fyll pd papper och sitt i ett minneskort som
innehaller DPOF-data. Nér ett minneskort har
laddats visas DPOF-ikonen pa LCD-panelen och
vardet pa Copies (kopior) blir det antal kopior
som du valde pa digitalkameran.

DPOF

2. Tryck pa ¢ Start-knappen for att borja skriva ut.

Skriva ut fotografier 11




Byta blackpatroner

Kontrollera méangden black

Nar blacknivan &r lag visas den hér ikonen 0 i
LCD-panelns 6vre vanstra horn. Gor sa hér for att
kontrollera mangden black.

1. Tryck pa knappen Setup (Installation).

2. Tryck pdknappen «eller » forattvisa Check Ink
Levels (Kontrollera blGcknivéer) [Bid], och
tryck sedan pa & Start-knappen.

Nu visas en bild dér du ser méngden black som
aterstdr i varje patron.

Visas vid 1ag bléckniva.

C (Cyan), M (Magenta), Y (Gul), och BK (Svart)

3. Nar du har kontrollerat blacknivaerna trycker du
pa < Start-knappen.

Se till att ha ersédttningspatroner tillgéngliga nér
blacknivan bérjar blildg. Om ndgon patron dr tom kan
du inte skriva ut.

Forsiktighetsatgérder vid byte av
blackpatron

Las alla anvisningar i det hér avsnittet innan du byter
ut blackpatronerna.

Varning:

Om du far black pa handerna bér du genast tvatta dem noga med
tval och vatten. Om du far black i 6gonen maste du genast skolja
6gonen med vatten. Om du fortfarande k&nner obehag eller har
problem med synen bér du genast kontakta lakare.

H obs!
d Undvik att skada skrivaren genom att aldrig flytta skrivarhuvudet
fér hand.

1 Né&ren blackpatron &r tom kan du inte fortsatta att skriva ut aven
om de andra patronerna fortfarande innehaller black.

1 Lat den tomma bléckpatronen sitta kvar i skrivarna tills du byter
ut den. Annars kan det black som finns kvar i skrivarhuvudets
munstycken torka ut.

1 For att vara séker pa ett bra resultat bér du anvanda ékta
Epson-blackpatroner och fyll inte p4 dem. Andra produkter som
inte &r Epson-tillverkade kan orsaka skador som inte técks av
Epsons garantier. Under vissa omstandigheter kan de &ven géra
s& att skrivaren uppfor sig konstigt.

[ Ett IC-chip pa varje blackpatron ger en korrekt dvervakning av
méangden black som anvands fran patronen. Allt black kan
anvandas dven om du tar bort en patron och sedan satter tillbaka
den igen. En viss mangd black gar dock at varje gang du satter
in patronen, eftersom da gor en automatisk kontroll.

Byta blackpatron

LCD Steg

1. Kontrollera att skrivaren &r pa,
men att ingen utskrift pagar, och
o0ppna skrivarholjet.

2. Gor nagot av féljande:

Om en blickpatron ir tom:

Titta pa ikonen pa LCD-panelen
for att se vilken patron som ar tom,
och tryck sedan pa

& Start-knappen.

Om en blackpatron har lag
blickniva:

Kontrollera blickmdngderna.
Tryck sedan pa knappen Setup
(Installation). Anvind knappen <
eller » for att vilja Change
Cartridges (Bytabléckpatroner)
, tryck sedan pa

& Start-knappen. Nar skdrmen
som ber dig bekréfta ditt val
visas trycker du pa

& Start-knappen igen.

3. Tryck pa ® Stat-knappen och
Oppna skrivarholjet.
Blédckpatronen ror sig sakta till
utbytespositionen.

@ obs:

Flytta inte skrivarhuvudet fér hand eftersom det
kan skada skrivaren. Anvand alltid < Start
-knappen for att flytta det.
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LCD

Steg

LCD

Steg

4. Taut den nya bldckpatronen ur
forpackningen.

# obs!

1 Var forsiktig sa att du inte bryter av
hakarna pa sidan av blackpatronen nar
du tar ut den ur férpackningen.

[ Tainte bort och riv inte sénder etiketten
pa patronen, eftersom detta kan orsaka
lackage.

d Ror inte vid det gréna IC-chipet pa
patronens framsida. Det kan skada
blackpatronen.

@

R

1 Settill att alltid installera en ny
blackpatron direkt nar du tagit bort en
gammal. Om bléckpatronen inte
installeras direkt, kan skrivarhuvudet
torka ut. Om det intraffar gar det inte att
skriva ut.

5. Oppna patronlocket.

6. Klam ihop sidorna pa den
blackpatron som du vill byta ut.
Lyft ut patronen ur skrivaren och
kasta den pa lamplig plats. Ta inte
isdr den anvédnda patronen och
forsok inte fylla pa den igen.

Sétt in blackpatronen vertikalt
i patronhallaren. Tryck sedan
bldckpatronen nedat tills det
Klickar tll.

8. Naér du har bytt ut blackpatronen
stdnger du patronlocket och
skrivarhéljet.

9. Tryck pa ¢ Start-knappen.

Skrivarhuvudet ror sig och
laddningen av
blécktillforselsystemet borjar.
Nar bldckladdningsprocessen dr
avslutad atergar skrivarhuvudet
till ursprungslédget.

B obs:

Knappen O On (PQ) fortsétter att blinka
medan apparaten utfor blackpafyliningen.
Stang aldrig av skrivaren nar denna lampa
blinkar. Om du gér det kommer blacket inte
att fyllas pa ordentligt.

Anm.:

Om ett feimeddelande som ségeratt blacket
arslut visas efter att skrivarhuvudet atergatt
till ursprungslaget &ar blackpatronen
mojligen felaktigt installerad. Tryck pa
knappen @ Stop/Clear igen och installera
om blackpatronen tills den hamnar ratt.

Byta blickpatroner 13
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Underhall och transport

Forbattra utskriftskvaliteten

Rengoéra skrivarhuvudet

Om utskrifterna ser ovéntat ljusa eller bleka ut, eller
om punkter eller linjer saknas, kan dubehdva rengora
skrivarhuvudet. Detta ppnar munstyckena sa att de
kan leverera blédck ordentligt. Det gar at black ndr
skrivarhuvudet rengdrs, s gor detta endast om
kvaliteten férsémrats.

B obs!

Om du inte har anvant skrivaren pa lange kan utskriftskvaliteten
férsamras. Virekommenderar att du startar skrivaren minsten gang
per manad for att bibehalla en god utskriftskvalitet.

Folj de hir stegen ndr du rengdr skrivarhuvudet via
skrivarens kontrollpanel.

1. Kontrollera att skrivaren dr paslagen men inte
skriverut,ochattmeddelandena omlagblackniva
eller att blacket &r slut inte visas. I sa fall kan du
behova byta ut en blackpatron; mer information
finns pa sida 12.

2. Tryck pa knappen Setup (Installation).

3. Tryckpéaknappen<eller® forattvisa Clean Print
Head (Rengdr skrivarhuvud) [ 8], och tryck
sedan pa & Start-knappen. Skrivaren vdsnas och
rengodringen tar omkring 30 sekunder.

4. Efter rengoring bor du kontrollera munstyckena
for att bekrafta att skrivarhuvudenas munstycken
ar rena. Kontrollera att vanligt A4-papper har
fyllts paiskrivaren, tryck paknappenM for att visa
Check Ink Nozzles (Kontrollera
blédckmunstycken [& 8|, tryck sedan pa
< Start-knappen.

H Obs!

Stang inte av skrivaren eller avbryt rengéringsprocessen.

5. Kontrollera det sprutmonster som skrevs ut.
Alla oregelbundna horisontella och alla raka
vertikala linjer ska vara kompletta, utan avbrott
i monstret, s som visas nedan:

e e e ——————

————

B  Om utskriften ser bra ut dr rengdringen klar.
Tryck pa knappen @ Stop/Clear for att
avsluta.

B Om det finns avbrott (sd som visas nedan)
trycker du pa & Start-knappen for att rengora
skrivarhuvudet igen.

Om du inte marker nagon forbéttring efter att ha
rengjort tre eller fyra ganger bor du ldsa igenom
atgarderna med borjan pasida 18. Dukané&ven stinga
av skrivaren och vénta 6ver natten — da mjuknar black
som eventuellt har torkat—och sedan prova att
rengora skrivarhuvudet igen.

Justera skrivarhuvudet

Om dina utskrifter innehéller felstéllda vertikala linjer
eller horisontella streck kan du behéva justera
skrivarhuvudet.

Du kan justera skrivarhuvudet antingen fran
skrivarens kontrollpanel eller genom att anvdnda
skrivarens programvara.

Anm.:

Du far bast resultat om du fyller pa A4 Epson Photo Quality Ink Jet

Paper i skrivaren nér du kontrollerar skrivarhuvudets justering.

1. Kontrollera att skrivaren &r paslagen men inte
skriver ut, och att A4-papper har fyllts pa.

2. Tryck pa knappen Setup (Installation).

3. Tryck pa knappen «eller » for att visa Align Print
Head (Justera skrivarhuvud) [p=A8], och tryck
sedan pa & Start-knappen.

14 Underhill och transport



4. Foljande justeringsark skrivs ut.

#1
4
1 2 3 5 7 8 9
6
#2
4
1 2 3 5 7 8 9
6
#3
4
1 2 3 5 7 8 9
6
#4
4
1 2 3 5 7 8 9

6

5. Titta pdjusteringsmonstretivarjedel och leta efter
det omrdde med jamnast utskrift utan ndgra
maérkbara streck eller linjer.

6. Tryck paknappen A eller ¥ for att markera siffran
for det bdsta monstret (1 till 9)idel #1, tryck sedan
pa ¢ Start-knappen.

7. Upprepa steg 6 for att vilja det bdsta monstret for
delarna #2, #3, och #4.

8. Nar du &r klar trycker du pa knappen
© Stop/Clear.

Rengora skrivaren

For att skrivaren ska fungera sa bra som méjligt bor
du rengdra den flera gdnger om aret. Folj de har
stegen:

1.

Varning:
Vidrér inte kuggarna inuti skrivaren.

H Obs!

Var forsiktig sa att du inte torkar bort smoérijfett inuti skrivaren.

]
4

a

Anvand aldrig h&rda eller vassa borstar, alkohol eller thinner vid
rengdéring, de kan skada skrivarens komponenter och hélje.

Stidng av skrivaren, dra ur nétsladden och koppla
ifran skrivarkabeln.

Ta bort allt papper, och anvand sedan en mjuk
borste for att ta bort smuts och damm fran
arkmataren.

Rengor skrivarens utsida med en mjuk och fuktig
trasa.

Anvand en torr och mjuk trasa nédr du rengor
LCD-panelen. Anvénd inte vétska eller kemiska
rengoringsmedel pa LCD-panelen.

Om blédck har spillts i skrivaren torkar du bort det
endast fran det omrade som visas nedan, och
anvander da en mjuk och fuktig trasa.

Rengor har

Svenska

Undvik vatten pa skrivarkomponenterna och spraya inte
smorjmedel eller olja i skrivaren.

Smeta inte fett pA metalldelarna under skrivarhuvudets vagn.
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Transportera skrivaren

Om du behover flytta skrivaren en ldngre stracka,
maste du anvinda originalforpackningen eller

en forpackning av liknande storlek for att
transportera den.

H obs!
Undvik skador genom att alltid |ata bl&ckpatronerna sitta kvar nar
du transporterar skrivaren.

1. Sla pa skrivaren, vénta tills skrivarhuvudet har
last sig ildget langst till hoger, sting sedan av
skrivaren.

2. Dra ur natsladden fran eluttaget. Koppla sedan
bort skrivarkabeln fran skrivaren.

3. Tabort alla minneskort fran skrivaren.

4. Tabort allt papper ur skrivaren, tryck ned
pappersstodets forlaingning, och stédng
pappersstodet.

5. Oppna skrivarhéljet. Sdkra blackpatronshallaren
i skrivaren med tejp sa som visas, och sting sedan
skrivarholjet.

Tejpa fast
bldckpatronshdll
aren vid
skrivarholjet.

2
P

‘ \ \b///

6. Tryckinutmatningsfackets férlangning och sting
utmatningsfacket.

7. Packa skrivaren och dess tillbehér
i originalférpackningen och omslut den med
skyddsmaterialet som f&ljde med.

Forvara skrivaren rakt nir du transporterar den.
Nar du har transporterat skrivaren tar du bort tejpen
som sakrar skrivarhuvudet och testar skrivaren.

Om du mérker att utskriftskvaliteten har forsdmrats
rengor du skrivarhuvudet (se sida 14); om resultatet
behover justeras, gor du en justering av
skrivarhuvudet (se sida 14).
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Felsokning

Felvisningslista

- Dynan fér Kontakta ndrmaste
© E-9 blackavfall | behoriga
Du kan diagnosticera och 16sa de flesta problem armattad. | serviceverkstad eller
genom att kontrollera displayen pa LCD-panelen. Tf Epson for information
Om duinte kan I8sa problemen genom att kontrollera om var du kan vanda

displayen anvénder du féljande tabell och provar de ilgéida 20

rekommenderade 16sningarna.

Dynan for Kontakta ndrmaste
Anm.: JANLZ) blackavfall | behériga
Lésningarna avser problem som intraffar nar den har produkten ar"nastan serwcev"er!(stad eII_er
anvands fristaende. | onlinehandboken hittar du detaljerade [& mattad. Epson for |nform"at|on
|6sningar pa datorrelaterade problem. glrg var du kan vanda
=» sida 20
- Minneskort Ta bort minneskortet
Display Orsak Atgard A ¥-10 etinnehaller | och se™ sida 9
- Blécket Byt ut n Z‘ftz_g'mga
Q E-01 arslut. blackpatronerna. =
A | -
- Fel pa Ta bort minneskortet
C M Y BK FANL Y minneskort. | och se® sida 9
— Bléckpatron | Installera B
© E-02 arinte blackpatronen. =1
mi installerad.
& Den Kontrollera
= & #-20 anslutna anslutningen och
externa forsdk igen.
— Det finns Fyll p& papper 0 enheten
© £o3 inget i arkmataren. Tryck () kan inte
papper i sedanpa< Start foratt identifieras
D arkmataren. | fortsatta eller pa
© Stop/Clear for att Spaken for | Stall spaken for
avbryt. =» sida 7 A W30 papperstioc | papperstjocklek i ratt
klek har l&age och férsok igen.
_ Ett papper | Atgarda = stallts in i fel 9 g g
© E-04 har fastnat. | pappersstoppet och e' E| lage. rr
tryck sedan pa c
% © Start-knappen. = (]
sida 19 — Inget Infoga ett giltigt >
& 1-10 minneskort | minneskort och forsok »
har igen.
- Det finns Byt uttomma E infogats. » sida 9
@ E-50 inte blackpatroner eller
3 tillrackligt sadana med lag
: @ l i mycket blackniva.
- C M Y BK black =» sida 12
i patronerna
for att
rengdra
huvudet.

- Problemhar | Stédngav skrivarenoch
@ E-90 uppstatt s&tt sedan pa den
med igen. Om felet inte
skrivaren. forsvinner kontaktar
* du nérmaste behdriga
serviceverkstad eller
Epson for information
om var du kan vénda
dig.
= sida 20
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Problem och losningar

Problem med utskriftskvalitet

Du ser streck (ljusa linjer) pa utskrifter
eller kopior

B Kontrollera att papperets utskriftssida ligger
uppat i arkmataren.

B Kor verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring)
for att rensa eventuellt igensatta
blackmunstycken.
= Se “Rengora skrivarhuvudet” pa sidan 14

B Kor verktyget Print Head Alignment
(Skrivarhuvudjustering).
= Se “Justera skrivarhuvudet” pa sidan 14

B Forbruka blackpatronerna inom sex ménader
efter att du Sppnat forpackningen.

B Kontrollera LCD-panelen. Om bldckikonen
0 visas, byter du ut de aktuella blackpatronerna.
= Se “Byta blickpatroner” pé sidan 12

B Kontrollera att den papperstyp som valts pa
kontrollpanelen stimmer med den papperstyp
som fyllts pa i skrivaren.

Utskriften ar blek eller har luckor

B Kor verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring)
for att rensa eventuellt igensatta
blackmunstycken.
= Se “Rengora skrivarhuvudet” pé sidan 14

B Kor verktyget Print Head Alignment
(Skrivarhuvudjustering).
= Se “Justera skrivarhuvudet” pa sidan 14

B Kontrollera att den papperstyp som valts pa
kontrollpanelen stimmer med den papperstyp
som fyllts pa i skrivaren.

Fel farger visas eller farger saknas

B Kor verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring).

= Se “Rengora skrivarhuvudet” pé sidan 14

Om fargerna fortfarande ar felaktiga eller saknas
byter duutfargblackpatronerna. Byt utden svarta
blackpatronen om problemet kvarstar.
= Se “Byta blickpatroner” pé sidan 12

B  Om du nyligen bytte bldckpatron bor du
kontrollera att datumet pa asken inte har gatt ut.
Om du inte har anvént skrivaren pé ldnge bér du
ocksa byta ut blackpatronerna mot nya.
= Se “Byta blackpatroner” pa sidan 12

Utskriften ar otydlig eller utsmetad

B Kontrollera att papperet &r torrt och att
utskriftssidan dr vand uppat.

B Se till att instdllningen av papperstyp pa
kontrollpanelen &r korrekt.

B  Omduskriver ut pa blankt media placerar du ett
stodark (eller ett ark vanligt papper) under
bunten, eller fyller p&4 med bara ett ark i taget.

B Vidror inte och lat inte ndgot komma i kontakt
med den tryckta sidan pa papper med blank yta.
Efter att ha skrivit ut dokument pa blanka media
bor du lata bldcket sitta sig i ndgra timmar innan
du hanterar dokumenten.

B Kor verktyget Head Cleaning (Huvudrengdring).
= Se “Rengora skrivarhuvudet” pa sidan 14

B Kor verktyget Print Head Alignment
(Skrivarhuvudjustering).
= Se “Justera skrivarhuvudet” pa sidan 14

B Mata in papper och rengor valsen pé insidan.
= Se “Anvinda funktionen Paper Feed /Paper
Eject (Mata in papper/Mata ut papper)” pa
sidan 19

B  Om problemet kvarstar kan black ha lackt ut
i skrivaren. Torka i sa fall skrivarens insida med
mjuk, ren trasa.
= Se “Rengora skrivaren” pé sidan 15

Olika utskriftsproblem

Tomma sidor skrivs ut

Kor verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring) for
att rensa eventuellt igensatta blackmunstycken.
= Se “Rengora skrivarhuvudet” pé sidan 14

Flackar eller plumpar pa utskriften

Mata in papper och rengor valsen pa insidan.
= Se “Anvénda funktionen Paper Feed /Paper Eject
(Mata in papper/Mata ut papper)” pa sidan 19
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Papperet matas inte fram korrekt

Papperet matas inte fram korrekt eller har
fastnat

B  Om papperet inte matas fram tar du bort det fran
arkmataren. Bladdra igenom papperet. Fyll pa
papperet sa att det vilar mot hogerkanten, och
skjut det vanstra kantstddet mot papperet (men
inte sa att det sitter for hart). Fyll inte pa f6r manga
ark i taget (passera inte pilmarkeringen = pa det

vinstra kantstodet) ® sida 7 f6r mer information.

B  Om papperet ofta fastnar bor du se till att det
véanstra kantstddet inte pressar for hart mot
papperet. Prova att fylla pa férre ark papper.
Stapel ska aldrig vara hogre dn £ pilmarkeringen
pa det vénstra kantstodet. ® sida 7 for mer
information och f6ljanvisningarna som medfoljde

papperet.

Du kan dven ha tryckt ned papperet for langt
i arkmataren. Stang av strémmen och ta forsiktigt
ur papperet. Fyll sedan pa papperet igen.

Skrivaren skriver inte ut

LCD-panelen ar avstangd

B Tryck pa knappen © On (PQ) for att forsikra dig
om att skrivaren ar pa.

B Sting av skrivaren och kontrollera att ndtsladden
dr ordentligt isatt.

B Se till att eluttaget fungerar och inte styrs av en
stromknapp eller timer.

LCD-panelen visar en varning eller ett
felmeddelande

Folj anvisningarna om LCD-panelen visar en varning
eller ett felmeddelande. Se “Felvisningslista” pa
sidan 17 for en forklaring av varningar och
felmeddelanden.

LCD-panelen tiandes och sldcktes sedan

Skrivarens spdnning kanske inte overensstimmer
med uttagets stromkapacitet. Sting genast av
skrivaren och dra ur natsladden. L&s sedan pa
skrivarens etiketter.

H Obs!
Om spanningen inte dverensstdmmer med apparaten far du INTE
ANSLUTA SKRIVAREN IGEN. Kontakta aterférséljaren.

Problem med skrivarhuvudets vagn

Om patronlocket inte stangs eller om skrivarhuvudets
vagn inte flyttas till ursprungsldget 6ppnar du
patronlocket och trycker ned bldckpatronerna tills ett
klickljud hors som visar att de hamnat pa plats.

Avbryta utskrift

Om du stoter pa problem ndr du skriver ut kan det
hénda att du méste avbryta utskriften.

For att avbryta en pagaende utskrift trycker du pa
knappen @ Stop/Clear . Skrivaren avbryter alla
utskriftsjobb, slutar skriva ut och matar ut den sida
som skrevs ut. Beroende pa skrivarens status kan det
hénda att utskriften inte stannar genast.

Anvénda funktionen Paper
Feed/Paper Eject (Mata in
papper/Mata ut papper)

1. Fyll pé flera ark A4-papper.

2. Tryck péa knappen Setup (Instillning) for att
Oppna instdllningsmenyn.

3. Tryck pa knappen «eller » {or att vélja
Paper Feed/Eject.

4. Tryck pa<® Start-knappen for att borja matainoch
ut papper.

5. Upprepa steg 4 vid behov.

6. Nar du ar klar trycker du pa knappen
© Stop/Clear.

Svenska
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Kundstod

Webbplatsen fér teknisk support

Ga till http:/ /www.epson.com och vélj
Support-avsnittet pA EPSON-webbplatsen for ditt
omrade for de senaste drivrutinerna, FAQ:s,
handbécker och annat nedladdningsbart material.

Epsons webbplats for teknisk support tillhandahaller
hjalp med problem som inte kan 16sas med hjélp av
felsokningsinformationen i dokumentationen. Om du
har en webblésare och kan ansluta till Internet gar du
in pa webbplatsen pa:

http:/ /support.epson.net/

Kontakta kundstod

Om Epson-produkten inte fungerar korrekt och du
inte kan 16sa problemet med hjélp av
felsokningsinformationeniproduktdokumentationen
kan du kontakta kundstod for att fa hjalp.

Se garantidokumentationen f6r Europa for
information om hur du kontaktar EPSON kundstdd.
Kundstod kan hjdlpa dig mycket snabbare om du ger
dem foljande information:

B Produktens serienummer
(Etiketten med serienumret sitter normalt pa
produktens baksida.)

B Produktmodell

20 Felsokning



Bilaga

Black och papper

Black
Patron Artikelnummer
Svart TO0551
Cyan T0552
Magenta T0553
Gul T0554

Papper

Epson erbjuder sarskilt utformade medier for
blédckstraleskrivaren for att uppfylla de allra hogsta
utskriftskraven.

Foljande media dr endast avsedda for utskrift fran
minneskort.

Skrivarspecifikationer

Dessa specifikationer géller endast vid fristdende

anvandning.

Utskrift

Utskriftsmetod

Blackstrale pa begéran

Konfigurering av

Monokromt (svart) 90 munstycken

munstycke
v Farg (cyan, magenta, gul) 270
munstycken (90 x 3 farg)
Utskriftsomrade Marginalutskrift: 3 mm marginal pa

papperets alla sidor

Marginalfri utskrift, Ingen marginal

Papper

Anm.:

Eftersom kvaliteten pa olika papper nar som helst kan &ndras av

tillverkaren kan Epson inte garantera kvaliteten for ndgot mérke eller

nagon typ av papper som inte kommer frdn Epson. Testa alltid

papperet innan du kdper stérre méngder eller skriver ut stérre jobb.

Pappersspecifikationer

Papperets namn Storlekar Artikelnummer
Epson Premium Glossy A4 S041285,
Photo Paper S041297
10 x 15cm | S041706,
S041729,
S041730,
S041750
Epson Premium Semigloss | A4 S041332
Photo Paper
Epson Bright White Ink Jet A4 S041442
Paper
Epson Matte Paper - A4 S041258,
Heavyweight S041259
Epson Ultra Glossy Photo A4 S041927
Paper
Anm.:

1 Alla specialmedia kanske inte finns att fa pa alla stallen.

Enskilt ark:

Storlek A4 (210 x 297 mm),

10x 15 cm(4 x 6in.),

13x18 cm(5x 7in.)

: : O

Papperstyper Vanligt papper, specialpapper som 4

distribueras av Epson 2
Tjocklek 0,08 till 0,11 mm a>,
(for vanligt papper) n
Vikt 64 g/m2 till 90 g/m?
(for vanligt papper)

Anm.:

J Kontakta Epsons webbplats fér kundstéd om du vill ha aktuell

information om vilka medier som ar tillgangliga i ditt omrade.
= Se "Webbplatsen for teknisk support” pa sidan 20

1 Dalig kvalitet pa papperet kan férsamra utskriftskvaliteten och
orsaka pappersstopp eller andra problem. Om problem uppstar
byter du till ett papper av hégre kvalitet.

1 Anvénd papper under normala férhallanden:
Temperatur 15 till 25°
Luftfuktighet 40 till 60 % RH
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Blackpatron Omgivning
Livslangd for 6 manader efter att férpackningen Temperatur Drift:
blackpatroner Oppnats, vid 25 °C 10 till 35°C
Temperatur Férvaring: Luftfuktighet Drift:
-20 till 40°C 20 till 80 % RH
1 ménad vid 40 °C
8 obe: Kompatibla minneskort
S!

1 Epson rekommenderar att du anvander blackpatroner fran
Epson. Epsons garantier omfattar inte skador pa skrivaren som
orsakas av att du anvander blackpatroner som inte ar tillverkade
av Epson.

1 Anvand inte en blackpatron om bast fére-datumet har passerats.

[ Fyllinte pa blackpatronerna. Skrivaren beréknar hur mycket
black som finns kvar med hjalp av ett chip pa blackpatronen.

Aven om du fyller p& patronen sa meddelar chipet att den &r tom.

Se “Infoga minneskort” pa sidan 9.
Anm.:

Den senaste informationen om minneskort som finns tillgénglig far
du av din aterforsaljare eller Epsons ndrmaste férsaljningskontor.

Minneskortens dataformat

Digitalkamera DCF (Design rule for Camera File
system) Version 1.0- eller
2.0-kompatibla.

Filformat JPEG, DOSFAT (FAT 12 eller 16,
en partition) som tagits med en
digitalkamera som ar kompatibel med
DCF.

Stdder Exif-version 2.21.

Bildstorlek 80 x 80 till 9200 x 9200 pixlar

Antal filer Upp till 999.

Anm.:

Filnamn som innehaller dubbelbytetecken &r inte giltiga vid utskrift
direkt frdn minneskort.

Standarder och godkdnnanden

Europa-modellen:

Lagspéannings- EN 60950
direktivet
73/23/EEC
EMC-direktiv EN 55022 Klass B
89/336/EEG

EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

Australien-modellen:

Skrivare
Kapacitet for Ca 100 ark pa 64 g/m2-papper
arkmatare
Matt Forvaring
Bredd: 436 mm
Djup: 268 mm
Hojd: 172 mm
Utskrift
Bredd: 436 mm
Djup: 494 mm
Hojd: 300 mm
Vikt 5,0 kg utan blackpatroner
Elektricitet
100-120 V- 220-240 V-
modell modell
Inspénningsintervall 90till 132 V 198 till 264 V
Markfrekvensintervall 50 till 60 Hz
Matningsfrekvens- 49,5 till 60,5 Hz
intervall
Markstrom 04A 02A
(max. 0,7 A) (max. 0,3 A)
Strémférbrukning Ca1o0WwW CaioWw
(monstret (monstret
1ISO10561 1ISO 10561
Letter) Letter)
Ca15W Catls5W
i sdbmnlage i sbmnléage

EMC AS/NZS CISPR22 klass B

Anm.:
Kontrollera etiketten pa baksidan av skrivaren fér information om
spanningen.
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Panelikonslista

Skrivarfel och—férhallanden visas med bildikoner och
sifferkoder. Information om hur du atgérdar felen
finns i “Felvisningslista” pa sidan 17.

Varningsdisplay

Display

Betydelse

A\ w-01

ey

Dynan fér blackavfall &r nastan
méattad. Kontakta service.

A\ w10

No Data

Ej fotodata pa minneskortet.

FANL Y

Fel pa minneskort.

Kan inte identifiera kamera.
Kontrollera anslutningen.

O\ H-30

oA

Spaken for papperstjocklek &ndrades.

Ikonlista

Fellista
Display Betydelse

— Blécket &r slut.
© E-01

“C M Y BK
— Installera blackpatronen.
© E-02

L,

— Papperet ar slut. Fyll p& papper.
© E-03
- Atgérda pappersstoppet och tryck
@ E-04 sedan pa knappen < Start.
- Det finns inte tillrackligt mycket black
© E-50 i patronerna for att rengéra huvudet.

3 Byt ut tomma blackpatroner eller

: @ l i sadana med lag blackniva.

C MY BK

- Kontakta service.
© E-90

9,
**&

Display

Betydelse

Fotodata innefattar P.l.F-data.

©

Dynan fér blackavfall &r mattad.
Kontakta service.

Bléacknivan ar lag.




Informationsdisplay

Menylista

Display

Betydelse

Display

Betydelse

& 1-10

Inget minneskort.

Skriv ut alla fotografier.
= Se sida 11

5
X

Bearbetar.

Print From Index Sheet (Skriv ut
fran indexark)
= Se sida 11

PictBridge-kamera ansluten.

DPOF-fil hittades.

Tryck pa & Start-knappen for att borja
skriva ut.

= Se sida 11

Check Ink Levels (Kontrollera
blacknivaer).

Tryck pa & Start-knappen for att valja
det hér laget.

= Se sida 12

Clean Print Head (Rengor
skrivarhuvud).

Tryck pa & Start-knappen for att valja
det hér laget.

= Se sida 14

& 1-20
7( PictBridge
- USB Direct Print-kamera ansluten.
D 1-21
— Stall spaken fér papperstjocklek
3 1-40 i kuvertlage.
ﬂ
— Stall spaken fér papperstjocklek
@ 14 i Ibsbladslage.
<

Check Ink Nozzles (Kontrollera
blackmunstycken).

Tryck pa & Start-knappen for att valja
det hér laget.

= Se sida 14

Align Print Head (Justera
skrivarhuvudet)

Tryck pa & Start-knappen for att valja
det hér laget.

= Se sida 14

Printing
D 10/ 20|

— PC ansluten.
D 1-50

)
e Skriver ut.
5

Change Cartridges (Byt
blackpatroner)

Tryck pa & Start-knappen for att valja
det hér laget.

= Se sida 12

Paper Feed/Eject

Feed and Eject paper (Mata fram
och mata ut papper).

Tryck pa & Start-knappen for att valja
det hér laget.

= Se sida 19

™
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